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Hagar, serva Sarei, de unde 10) vil si undell) te
duel? — Unde esti tu? §i zise Dumnezen lui Cain : un-
de Hebel fratele teu? gi el zise: Qare pazitorul fratelui
meu sunteu ?— Uude este Sara femeia ta? Si il zise Jthac
tatal seu: Cine egti tu?— §i el zise eu sunt fiul teu, pri-
mul nascut al teu Ksav. — Cine e dar acela (X)), care
(7) a prins un veénat 12) si (mi) a adus 13) mie §l am !
manecat 14) ? — §i el zise catre fetele sale, si unde este ;
i el ? de ce (aceatsd) atl lasat 15) pe omul ? Chiemati-ila
Ll (1) §i 84 manince paine. — Pentru ce 16) nu arde 17)
rugul 18), —
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. 1) de a piieatui [ea si nu..] . — 2)viata . — 8) ecel

i drept. — 4) a auzi. asculta. — (5 lege. — (6 boali.— 7) cere. j
e — 8) deeiit numai. — 9) a so teme. — 10) ¢a nu. — 11)a ni-
1 ta. — 12) a incheia. — 13) muntele Horebh, — 14) a amiigi.
1 I5) a abate.— 16) alti, streini.— 17) a se inchina, — 18) sin-
. | t : gur, — 19, a se lipi. — 20) a jura.—
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Eata 1) eu incheiu un legamént 2). infata 3) a tot po-
porul teu voiu face minuni 4), cari n‘au fost create (bye2)
peste (3) tot paméntul si prin (3) toate nafiunele, si va
vedea tot poporul (pe) luerarea Vecinicului. ¢i infrico-
sat5) este (%17) (aceia). ce eu fac cu tine. Sa nu te inchini
la (un) alt zeu, cacY Vecinicul ravnétor 6) (este) numele
seu, Dumnezeu ravnétor este el.— Ca nu cumva se in-
chei legimént cu locuitorul térei, si se vor abate7) du-
pa8) gzei lor, si vor jertfi 9) zeilor lor si (te) va chie-
ma 10) pe tine (77) si vei manea din jertfa 11) luij; si
vei lua din fetele lui pentru (5) fii tei si vor abate fii-
cele lui dupd zei lor si vor amagiI2) pe fii tei dupd zei
lor. - Zeu turnat 13) si nu(tl) faci tie!
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1) Petrece.— 2) loeui, odihni,— 3) drept, integru, fird
prihani.— 4)face, lucra, practica.— 5) dreptate,-— ¢) cliveti,
7) aproapele, prieten,— g) ocarii,— 9) purta, ridica,— 10) a-
proapele.— 11)urit, despretnit., — 12) defaimat. — 13) temii-
tor. — 14) cinsti, — 15) a prieinul dauni, — 14)sehimba, —

17) argint, bani,— 18) dobindi — 19) mita,— 20) nevinovat,
21) se eletina,— 22) in veei,—
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Daca la (2) o spargere 1) se va gasi 2) furul si va
fi batut3) si va muri (M3 cu TBNAN ) n'are 4) vi-
ni de versare de singe 5).— Dacd a zarit 6) soarele pes-
te el, are (19) vina de versare de singe, de platit 7) si
plateascd, dacd n’are, si fie véndut (\3p cu fRMEM 1)
pentru (3) furtisigul seu.— Daca se va gisi (NP8 si 7TMY)
in mina lui furtisagul, de la (% ) un bou pana la un asin
pini la_un miel vii, indoit 8) si plateasci. — Cand va
egi un foec si va gasi (N3P cu BN 1) spini, §i se va
strica9) clacal0) sau seminaturi stititoara 11) sau campul,
sd pliteasca (mpw siNY) (acela) ecare a aprins 12) a-
prinderea 13). —
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l A destepta,— 2a fi disciplinat,— 3 vitel,—~ 4 abatuf,
réticit, desfrinat,— 5 dupii-— 6 fapt,— 7 ase cunoaste,— 8 joe,
J a conduce, duce.— 10 pradiator, captiv.-— 11 a apleca, (a face
8fi. « )-— 12 din,— 15 calea, poteca,— 14 drepf, plan,— 15a fa
co sii ealee,— 16 plasi, cursi,—§17 care. — 18 a pune, intinde
pe ascuns. — 19 amagitor, sedueitor.— 20 a adimeni.-— 21 ain
stiinta. — 22 a se intoree, ~— 23 a se retrage, departa,— 24a
opri, eruta, — 25 ealea, — 26 a departa, — 27 ea nn cumya,—
28 ainsela, amagi,~ 20 a indrepta, conduce,—30 heugas, urmi,
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Langd 1) raurile 2) Babilonului 3) acolo am (pl.)
“gezut’ si (D3) am plins. cind (3) ne am adus aminte de
(%) Zion. — Pe saleie 4) intr'acolo 5) am atir-
nat 6) harpele 7) noastre; — cici acolo ni au ceruf 8)
prigonitorii nostri 9) vorbe . de cintee 10) si ealdii 11)
. mostri — bucurie 12). ~— Cum 13) si cintim 14) (pe)
cintecul Veecinicului ‘pe pameént strain15) ? De (DQR) te
voiit uita,16) Ierusalime! si uita dreapta 17) mea; s lipeas-
ci 18) limba mea de (5)cerul gurei 19) melede (DX)nu-
mi voiit aduce aminte de tine 20), denu voiilinal{a21) (pe)
Terusalimul in (5Y) eulmea22) bucuriei mele. — Ada
aminte, oVecinicule , fillor (=%)Fdomului ziua Terusalimu-
Iui, cari (77) zie : surpati, 23) surpati, pana la temeliele 24)
lui (m3). — Fata Rabilonului, cea pradata 25), fericit 26)
(acela) ce (W) iti va plati resplata 27) fa, eare
(®) (ne) ai platit 28) nous. — Fericit (acela), care va a-
puca 29) si va zdrobi 30) pe pruncii 31)tei de stinea32.)
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